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Huba Zoltén

Szédmitdstechnika-Alkalmazdasi Vallalat

A Szimitastechnika-Alkalmazisi Villalat (SZAM-
ALK) jogeldje, a SZAMOK 1978-ban kezdte haszndlni
az ISIS (Integrated Scientific Information System) prog-
ramrendszert tdjékoztatdsi kiadvanyai készitésére. Ezt a
programrendszert az ENSZ egyik szervezete, az ILO
(International Labour Office) dolgozta ki. A SZAMOK
ezt a rendszert a haszndlat sordn tovébbfejlesztette, és
egy sajat készitésii online lekérdezé programmal egészi-
tette ki. Ez a lekérdez6 program a BABILON (Bibliog-
rifiai adatbdzis és informdcio lekérdezés online).

_ Néhdny éve kezd6dott az ISIS rendszer uj genericio-

jdnak fejlesztése egy mdsik ENSZ szervezet, az Unesco
konyvtérdban; ennek az (j rendszernek a neve: CDS/ISIS
(CDS = Computerized Documentation System).'

A SZAMALK az 1983-as év folyamén szdndékozik
attérni erre az \j rendszerre.* Az attérés elso szakasza—a
programok leforditdsa és adaptdldsa, az adatbdzisok
kijelolése — eredményesen lezdrult, a misodik szakasz —
az adatrogzités megszervezése, az output-készités
feltételeinek biztositdsa (ALA-ldnc, fényszedési kapcso-
lat) — befejezéshez kozeledik, és nagy erdvel dolgozunk
a harmadik és legbonyolultabb szakasz — a feltdrdsi,
tikroztetési és kozpontozdsi eljirdsoknak a nemzetkozi
szabvdnyokhoz val6 kozelitése — lezdrdsdn is.

Errdl az utbbi témakorrdl egyrészt még korai beszél-
ni, mésrészt ez nem is az én szakteriiletem, ezért a
tovibbiakban az el6bbiek szdmitdstechnikai problémii-
val foglalkozom, remélve, hogy munkatdrsaimnak lesz
lehetGsége az 4ltalam nem érintett, de a konyvtdrosok-
nak taldn érdekfeszitGbb kérdések kifejtésére.

* A cikk 1983 novemberében irddott, igy természetszerlien az
akkori helyzetet tiikrozi — A szerk.
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A CDS/ISIS és az IBM alapszoftver

A CDS/ISIS programrendszer fejlesztése ma is tart.
Két évvel ezel6tt zirtdk le a 3.3-as verzidval a 3. szintet.
Azota a 4. szinten dolgoznak, ennek hozzink eljutott
legfejlettebb viltozata a 4.3 verzié. A két szint kozotti
kompatibilitis korlitozott. A 3. szint adatbézisait
magnesszalagra kell kimenteni, és ezeket a szalagokat egy
segédprogrammal lehet a 4. szint feltételei szerint betol-
teni.

A szoveges informdciokezelés alapvets nehézségei
régebben abbdl szdrmaztak, hogy az IBM operdciés
rendszerek nem rendelkeztek olyan adatilloménykezel§
szoftverrel, amely lehetdvé tette volna véltozé hosszu-
sdgu rekordok (a szoveges informéciokezelés rekordjai
sziikségképpen ilyenek) tetszés szerinti sorrendben valé
olvasisit és irdsit (pedig ez az informdciGvisszakeresés
alapvetd feladata). A régebbi széveges informécickezels
programrendszerek ezért a rendelkezésre 4llé adatéllo-
ménykezelok (ISAM = Indexed Sequential Access
Method, és DAM = Direct Access Method) segitségével
épitettek fel olyan komplex adatrendszereket, amelyek
lehetGvé tették az emlitett feladatok megoldésit. Ilyen
médon miikodott a régi ISIS rendszer (az adatkezelési
technika lényegét leirtam az ISIS—Babilon rendszer egy
programozé szemével c. cikkemben [1]), az IBM
STAIRS szoéveges informdcitkezelGje és a CDS/ISIS 3.
szintje is.

Mintegy tiz éve jelent meg, és néhiny éve vilt
hazdnkban is ismertté az IBM operdcios rendszerekben
egy uj adatkezelGrendszer-egyiittes, a VSAM (Virtual
Storage Access Method), amely lehetové teszi viltozo
hosszisdgi rekordok tetszés szerinti sorrendii olvasdsat,
irdsat, a rekordok hosszdnak megviltoztatasdt, sit torlé-
sét is. Foleg az utébbi két lehetdség tett igen jot a
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szoveges informdciokezelés gazdasdgossiganak. Ugyanis
ha egy — mondjuk 60 ezer rekordot tartalmazd adat-
bizisban az egyik rekord hossza megvdltozott (pl.
kideriilt, hogy egy szerz6 neve lemaradt a bibliogrifiai
leirdsbol), akkor a régebbi programrendszerek ujra épi-
tették a teljes adatbdzist.

Talin sikeriilt érzékeltetnem, hogy a szoveges in-
formdciokezelést nem lett volna szabad ,kitaldlni”, amig
a VSAM adatkezel6 rendszert (vagy vele funkciondlisan
egyenértékili, de mds gydrto dltal készitett és mds nevii
rendszert) ki nem fejlesztik. A CDS/ISIS rendszer 4.
szintje mir VSAM-ot haszndl. Ez az oka annak, hogy
csak ennek a szintnek az installdldsdval, propagdldsdval és
terjesztésével foglalkozunk, noha a Nemzetkozi Tudo-
mdnyos és Miiszaki Informdciés Kézpont (NTMIK) a 3.
szint ESZR vdltozatdnak kidolgozdsdt és elterjesztését
tlzte ki céljdul.

Természetesen a VSAM rendszer sok elényének dra is
van! llyen adatkezel6 rendszer csak az IBM virtudlis
gépein (IBM 370 ill. 30XX tipusu gépek, illetve a veliik
kompatibilis ESZR II. sorozat) futé OS/VS ill. DOS/VS
operdcios rendszerekben van. Itt emlitem meg, hogy az
Unesco dltal kifejlesztett vdltozat csak OS operdcids
rendszer alatt tud miikddni, de erre a kérdésre a
kovetkezokben visszatérek.

Egy szoveges informdciokezelG rendszer a konyvtdri
kozonség szdimdra csak akkor haszndlhatd, ha az lehet6vé
teszi a keresési feltételek egyszerii beaddsdt a szdmito-
gépnek, lehetévé teszi a feltételeknek megfelel6 re-
kordok azonnali tanulmdnyozisit, és ennek kovetkez-
ményeképpen a keresési feltételek médositdsit €s az
eddigi ciklus tetszés szerinti szimi megismétlését, vagyis
a pirbeszédes iizemet. De a szoveges informdcidbdzis
karbantartéi (konyvtirosok, dokumentdtorok) is joggal
virjdk el egy ilyen rendszertSl, hogy egyes rekordok
teljes tartalmat akdrmikor megnézhessék, mddosithassdk
és a modositott rekordot az adatbézisba visszairhassdk.
llyen szolgdltatdis manapsdg gazdasigosan csak nagy-
szamitGgéphez csatolt termindlok segitségével nyjthato
(maholnap realitis lesz erre a célra mikroszdmitogépek
hédlézata is). Vildgszerte nagymértékben eléretdrében
vannak az ehhez hasonlé nagyszamitégépes rendszerek
(ipari folyamatirdnyitds, repiilgépre helyfoglalds, raktari
készletnyilvdntartds stb.). A termindlhdlézaton keresztiil
bonyol6dé tizenetforgalom kezelése igen bonyolult fel-
adat. A kiilonbozd gydrt6 cégek szdmitogépeiket vezérls
operdcios rendszereiket kiilonb6zd rutinokkal egészitik
ki, hogy ezt a feladatot a programok készitSinek
megkonnyitsék. Az IBM cég mostandban CICS
(Customer Information Control System) rendszerét
ajdnlja erre a célra. A CDS/ISIS 4. szintjének iizemelteté-
séhez a CICS/VS 1.5-6s verzidjdnak kell rendelkezésre
dllnia.

A CDS/ISIS installalasi és adaptélasi tapasztalatai

A CDSJISIS szoveges informdacidkezeld rendszer leg-
vonz6bb tulajdonsdga az, hogy ingyen megkaphaté.
Minden olyan villalat, intézmény, amely megkoti az
Unesco-val az dtvételi egyezséget, jogosult a rendszer
haszndlatdra, az idénként Pdrizsban megrendezett tan-
folyamon valo részvételre, és rendszeresen megkapja a
CDS/ISIS rendszer 1j verzidit, ill. a rendszer hasznalatara
és fejlesztésére vonatkozo hiraddsokat.

Az ij felhaszndlé a CDS/ISIS-t mdgnesszalagra irva
kapja meg. Ez a mdgnesszalag tartalmazza a rendszer
installdldsdra és haszndlatdra vonatkozé informéciokat
tartalmazé kézikonyveket, amelyeket egy CDS/ISIS
programmal lehet sornyomtatén kiiratni.

Ez a megoldds egyrészt nagyon ligyes, mert a felhasz-
ndlo az \ij verzidval megkapja a legiijabb informdcickat is
tartalmazé kézikonyveket is, amelyekbél annyi példényt
irathat ki szdmitégépen, amennyit csak akar, mdsrészt
nagyon ligyetlen, mert az a felhasznild, aki most kezd
megismerkedni a rendszerrel, nem rendelkezik még azzal
a programmal sem, amelyik lehetévé tenné, hogy az
alapvetd informdciokat megkapja.

Ez a mdgnesszalag tartalmazza a CDS/ISISt alkoté
kb. 100 program forrdskédjit, amelyeknek leforditdsa
utdn vdlik lehet6vé a rendszer iizemeltetése. A prog-
ramok egy részét ASSEMBLER nyelven, mds részét
pedig PLIOPT (PLI OPTIMIZER) nyelven irtdk. Termé-
szetesen, ha a felhaszndl6 egyes CDS/ISIS szolgdltat4so-
kat nem o6hajt igénybe venni, akkor ezek programjait
sem kell leforditania.

Ez a mdgnesszalag tartalmazza a standard program-
elemeket (makrok), amelyek a forditds sordn épiilnek be
az egyes programokba; tartalmazza tovibbd az egyes
programok futtatdsihoz sziikséges paraméterinformdcio-
kat, és tartalmazza az egyes funkciok végrehajtdsdhoz
sziikséges operdcids rendszer parancsokat. Ez utébbi
hirom rendszerelem abban a formdban taldlhaté a
szalagon, ahogy ezt az Unesco-ban haszndljdk. A rend-
szer installdldsa azt jelenti, hogy a standard programele-
meket sajit operdciés rendszeriink, ill. konyvtdri szoki-
sainknak megfeleléen médositjuk, a programokat lefor-

ditjuk, majd a paraméterinformdciokat és az operacids -

rendszer parancsait is modositjuk. Ezutdn kijeléljiik az
adatbdzis helyét mdgneslemezeinken, és elkezdjik a
CDSJISIS input eldirdsainak megfelelGen adathordozéra
vitt adataink betoltését a rendszerbe.

Erezhet5, hogy meglehetdsen sok mindenre kell
ligyelni a rendszer installdldsdndl, és konnyen el lehet
kovetni olyan hibdt (pl. egy standard programelem
helytelen bedllitdsdt), amelyet csak ugy tudunk kijavi-
tani, ha az Osszes programot ujra leforditjuk, ami
tetemes gépiddbe keriil.

Nem hallagathatom el azt sem, hogy t6bbszor is
el6fordult, hogy egy-egy fejlesztés alatt 4ll6 program
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még hibds formdban érkezett a mdgnesszalagon. Mi
ilyenkor ezt helyettesitjiik az el6z6 verzio megfeleld
programjdval (vagy néha kijavitjuk), de ez a helyettesités
egy kezdé felhasznal6nak nem konnyii feladat.

Mindezek alapjan arra szeretném felhivni a figyelmet,
hogy az installilds — a programrendszer ingyenessége
ellenére — meglehetdsen kéltséges programoz6i és szdmi-
togépi raforditdst igényel, és nagyon hasznos ilyenkor
egy tapasztalt felhaszndl6 segitségét igénybe venni.

Futdlag emlitettem, hogy a CDSJISIS rendszer 4.
szintje az IBM virtuidlis OS operdciés rendszereinek
vezérlete alatt futhat (OS/VSI, MVS vagy SVS). A
SZAMALK 1BM 370/145-6s gépén azonban OS/VSI
operdcids rendszer csak éjjel és hajnalban miikodik,
nappal DOS/VS iizem van. Ez azt jelentette, hogy
konyvtdri iigyfeleink nem tudtdk hasznalni a parbeszédes
CDS/ISIS szolgaltatdsokat. (Az ISIS/BABILON rendszer
DOS/VS alatt izemel, tehdt a régi rendszert tovabbra is
haszndlhatjik az iigyfelek.) Amint azonban emlitettem, a
CDS/ISIS 4. szintje a VSAM adatdlloménykezelGt és a
CICS tdvfeldolgozdsi monitort haszndlja. Mind a két
szoftverelem olyan, hogy DOS/VS és OS/VS viltozata
egyardnt van, és a két viltozat kompatibilis. Ez a
kompatibilitds tette lehet6vé, hogy elkészitsik a CDS/
ISIS pdrbeszédes (dlloménylekérdezd és dllomanymddo-
sitd ill. javité) programjainak azt a viltozatit, amely
DOS|VS opericios rendszer alatt is {izemel. Tehdt a
SZAMALK a CDSJISIS rendszert kevert iizemben fogja
haszndlni, a nagy adattomegeket kezel6 programok
(kotegelt feldolgozds) OS/VS1 operdcids rendszer alatt
futnak (tomeges input bevitele, bulletin, SDI készités,
katalégusok és indexek nyomtatdsa stb.), a pirbeszédes
szolgiltatdst nyujté programok (online szolgdltatds)
pedig DOS/VS alatt (retrospektiv keresések, specidlis
input bevitele és az dllominy médositdsa és a javitdsa).

Természetesen jé lenne egy olyan komplett CDS/ISIS
rendszer, amely DOS/VS alatt futhatna. Az Unesco
foglalkozik is a gondolattal, hogy egy ilyent kifejleszt, ez
azonban — becslésem szerint — 3 emberév réforditdst
igényelne, és az Unesco-ndl is sziikos a fejleszt6i kapaci-
téds.

A CDS/ISIS input/output problémaéi

A szdmitégépeket elsGsorban numerikus alkalmazi-
sokra taldltdk fel, ezért még a mai, modern, szdveges
informdcidkezelésre alkalmas nagyszdmitégépek nyomta-
toi is dltaldban csak a 26 angol nagybetii nyomtatdsira
alkalmasak. De a manapsig széles korben elfogadott
szdmitogépes kodrendszer (EBCDIC = Extended Binary
Coded Decimal Interchange Code) is csak a kis és nagy
angol betiiknek oszt ki kddot. Magyarorszdgon ismerete-
sek olyan szdmitogépes nyomtatdberendezések, amelyek
a nagy A, E, O és U betiik nyomtatésara is alkalmasak,
de szoveges informdciok esetén ez csak a minimum. (Az
ISIS/IBABILON rendszer is ezt a minimumot tudja
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nytjtani.) Elhatdroztuk, hogy az osszes ékezetes magyar
kis- és nagybetiit kédoljuk CDS/ISIS rendszeriinkben.
Egy nemzetkozi céli szoveges informaciokezel rendszer
azonban ezzel sem elégedhet meg. Kezelni kell mind az
ékezetes betiiket (pl. a francia vagy a cseh nyelv
esetében), mind a lengyelek dthuzott ! betiijét, vagy a
skandindv dthizott o betiit. Es akkor még csak az
eurdpai nyelvekrdl beszéltiink. . .

A CDSJISIS célul tlizte maga elé a vildg Osszes
latinbetiis irdsdban taldlhaté diakritikus jel kédoldsat. De
hogyan lehetséges ez az EBCDIC kédrendszer szoritdsd-
ban, hiszen nem tul sok szabad kédkombindcié maradt.
Es ha ezek a szabad helyek elegendGek lennének is,
honnan vesziink ilyen specidlis adatrogzité berendezése-
ket?

Az ISIS rendszer megolddsa nagyon oOtletes: minden
ékezetes betiit hdrom kozonséges EBCDIC karakter fog
reprezentdlni. Ebbdl az elsG karakter — ez a @ — jelzi,
hogy ilyen specidlis kombinicié kovetkezik. (Ilyen
karakter tehdt a szévegben onmagdban soha nem fordul-
hat elé.) A mdsodik karakter jelzi az ékezet formdjit, a
harmadik pedig az alapbetiit, amelyre az ékezetet tenni
kell. Tehat, mondjuk az Arpad név a kévetkezd médon
néz ki: @7Arp@7ad. Lithatd, hogy az ,egyenes vesszd”
¢kezetet a 7-es karakter jelzi. Tetszés szerinti, a kozénsé-
ges adatrogzité gépeken elSfordulé karakter lehet
€kezetjelzG, igy nagyon sok ékezet kddolhatd. Ezt a
kédoldsi konvenciét a CDS/ISIS GIZMO-nak nevezi.

Ezzel a moddszerrel megoldottuk az ékezetes betiik
belsé koédoldsdnak, vagyis tdroldsinak problémdjit. A
megoldds dra, hogy pl. az otbetiis Arpid név tiroldsdhoz
9 tdrolépoziciora (byte) van sziikség. Szerencsére azon-
ban az ékezetes betiik egyetlen nyelvben sem til
gyakoriak.

Hogyan lehet azonban az ilyen formdban kddolt
szoveget megjeleniteni? A CDS/ISIS hirom megjelenitési
formdt ismer. Az Uj input bevitelénél vagy a rekord
tartalmdnak modositdsakor készild ellendrzd kiiratds
(proof =~ copy) az Gsszes karaktert tartalmazza:
@7Arp@7ad. Kozonséges sornyomtatén késziilhet koze-
litd nyomtatds, ilyenkor a rendszer a nyomtatdsbol
minden GIZMO elsé két karakterét eltiinteti: Arpad.
(S6t, ha a nyomtaténk csak nagybetiiket tud nyomtatni,
akkor a CDS/ISIS a kisbetiiket dtkodolja nagybetiire:
ARPAD.) De hdt végiil is az a cél, hogy a kédolt széveg
tipogréfiailag helyesen jelenjen meg. Ehhez természete-
sen specidlis output-eszkdzre van sziikség. Az egyik
lehet6ség az American Library Association dltal az IBM
nyomtatéra tervezett nyomtatdldnc haszndlata. Ez az
ALA-ldnc tartalmazza a kis és nagy alapbetiiket (pl. az
dthizott [ bet(it is), valamint a lehetséges ékezeteket.
Ezzel a linccal az ékezetes betiiket ugy dllitjuk eld, hogy
kinyomtattatjuk el&szor a sorban levs alapbetiiket, majd
ugyanebben a sorban kinyomtatjuk az ékezeteket
(hasonlit a dolog a kézirdshoz, dltaliban ott is eldszor
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ékezet nélkil irjuk le a betliket, majd visszatériink a
széra és ékezeteket rakunk fel). A CDS/ISIS ismeri az
ALA-ldnc kédrendszerét és nyomtatdsi technikdjdt, tehdt
a GIZMO-kat a megfelelé médon 4tdolgozza és nyomtat-
ja: Arpdd.

A misik lehetséges output-eszkoz a fényszeddgep.
A modern fényszedGgépek alkalmasak arra, hogy mdg-
nesszalagrél beolvassik a nyomtatando szoveget, ér-
telmezzék a szovegben levs vezérlGjeleket, és levild-
gitsik a lapot vagy az ivet (elGdllitsik a filmet, amely az
offszet eljards kiinduldsi pontja). A CDS/ISIS rendelke-
zik egy olyan programdggal, amelyik elvégzi a tdrolt
szoveg olyan dtkddoldsdt és olyan vezérlgjelek beirdsit,
amely a DIGISET 40 T2 fényszedogép vezérléséhez
sziikséges. Az igy nyomtatott szoveg tObbféle beti-
formédt (alapforma, félkovér, dolt betli) és tobbféle
betliméretet tartalmazhat. Sajnos ilyen tipusi fényszedd-
gép nincsen hazdnkban. A Szikra Lapnyomda rendelke-
zik egyediil ugyanilyen gydrtoji berendezéssel, de
modernebb tipussal, és nem rendelkezik a régebbi tipus
vezérlGjeleinek értelmezését lehetSvé tevé konvertdld
programmal. A SZAMALK most fontolgatja, hogy
milyen mértékli programozdsi erdfeszitést tegyen, és
milyen fényszeddgép irdnydba, hogy ezt a problémit
megoldja.

A GIZMO koédolds egyetlen hdtrdnya, hogy az input
kodoldsa nagy figyelmet kivin. A SZAMALK CDS/ISIS
inputjit ezért két lépésben dllitjuk el6. Az OMIKK
rendelkezik olyan VIDEOPLEX rendszerrel, amely alkal-
mas a magyar nyelvben haszndlt Gsszes ékezetes kis- és
nagybetli kodoldsdra. A feltdré lapot tehdt a magyar
helyesirds szabdlyai szerint toltjik ki, és az OMIKK ezt
igy is rogziti. Egy dltalunk irt konvertdld program azutdn
megkeresi az ékezetes magyar betiik k6djat, és 4talakitja
GIZMO-vi. A feltdrolap kitoltGjének csak akkor kell
foglalkoznia a GIZMO-kkal, ha nem magyar ékezetes
szovegrdl van szé. Ez a konvertdlé program mellékesen
azt is lehet6vé teszi, hogy olyan CDS/ISIS-ben haszndla-
tos jelek helyett, amelyek a szokdsos irégépeken nem
szerepelnek, egy mds karaktert lehessen irni (pl.:—
helyett %).

A CDSJISIS lehetdvé teszi egy régi problémank
megolddsdt is. A régi ISIS/BABILON rendszerben, mint
emlitettem, négy ékezetes magyar nagybetiit haszndlunk.
Ezeknek a betiiknek a belsé kodja megfelel bizonyos
specidlis kodoknak (pl. az E betii a # jel helyén van a
kédtdbldban), és a sornyomtaténk (az egyik) olyan,
hogy ezeket a betliket nyomtatni tudja. De nem ilyenek
a termindljaink, és az a kraktersor, amely a nyomtatén
pl. EVA, az a termindlon: #VA. Konyvtdri tigyfelein-
ket ez nagyon zavarja, de nem tudtuk ezt a problémat
megoldani. A CDS/ISIS lehetdvé teszi, hogy a @7Eva ka-
raktersor a sornyomtatén — az ALA-ldnc segitségével —
gy irédjon ki, hogy Eva, de a termindl képerny&jén
— a kozelit6 irdsmdd szerint — gy, hogy Eva, ami joval

kevésbé zavar6. A probléma tokéletes megolddsdra valo-
szinfileg varni kell addig, amig intelligensebb terminélo-
kat tudunk iizembe éllitani.

Mint emlitettiikk, a CDS/ISIS lehet&vé teszi, hogy a
termindlon keresztiil irhassunk be, vagy médosithassunk
rekordokat. Ebben az esetben azonban, a pontos
GIZMO-s formdt kell a billenty(izeten begépelni. Ez az
oka annak, hogy felhaszndléink témeges input bevitelére
nem szindékoznak haszndlni a CDS/ISIS pdrbeszédes
dgdt, holott elvileg erre is alkalmas.

A CDS/ISIS rendszer jovendd lehetdségei
és megmaradé6 korlétai

Régi ISIS/BABILON rendszeriinknél egyetlen rekord
mddositdsa egyet jelentett az egész adatbdzis djraszerve-
zésével. Emiatt csak a zavard hibdkat javitottuk ki, és
azokat is dsszegy(jtottiik, hogy a havi dllomdnyépitéssel
egylitt (ami szintén az dllomdny ujraépitését jelenti)
bonyolddjanak le. A CDS/ISIS pillanatnyi verziéja lehe-
tové teszi, hogy a rekordokat terminidlon Kkeresztiil
modositsuk, és a modositdis nem jelenti az dllomany
Ujraszervezését, tehdt olcsé. Igaz, hogy programtechnikai
korldtok miatt a termindlon elvégzett javitds csak egy
érvényesitd program lefuttatdsa utdn vdlik elérhetdvé a
lekérdezdk szempontjébol. Ez a program naponta futtat-
hat6 (és lehet&vé teszi a médositdsok ellenérzését). Igy
nemcsak az dllomdny karbantartdsa képzelhetsd el, de
példdul az is, hogy a megrendelt kényv mdr a megrende-
1és pillanatéban bekeriilhessen az adatbdzisba, részleges
tartalommal (pl. szerzd, cim), és beérkezésekor kapja
meg végleges form4jit. gy a konyvtdri tigyfelek arrél is
tudomdst szerezhetnének, hogy a keresett kdnyv nem-
sokdra elérhetd lesz.

A CDS/ISIS fejlesztSinek 6 torekvése, hogy ezt az
emlitett programtechnikai korldtot megsziintessék, és
lehet6vé tegyék, hogy a mdédositds azonnal ,kozkincs”
lehessen, Ennek ellenére, minthogy a rendszer igen nagy
tomegii adat kezelésére, és ezért nagyszamitogépes hat-
térre késziilt, til nehézkes ahhoz, hogy példiul kolcson-
zés-nyilvintartds legyen vele végezhet6. Mert ugyan
elvileg lehet6vé fogja tenni, hogy a kikdlesdnzétt konyv
bibliogrdfiai rekordjénak egy mezejébe beirjuk a ki-
kolcsonzé nevét, a kolcsonzés hatdridejét stb., és a
kovetkezd online keresd errdl mdr értesiilhessen, de a
rekordmddositds folyamata tul idSigényes ahhoz, hogy
ez egy akdr kozepes forgalmu konyvtdrban ne lassitsa a
munkit.

Sajnos szdmitogépiink miikodése sem tokéletes. Jelen-
leg géphiba esetén a konyvtiri igyfeleknek le kell
mondani a ,,gépi katal6gus” hasznilatdrdl, de rendelke-
zésukre 4ll az idSszakonként késziilé kumulalt mikro-
filmlap. A kolcsénzési nyilvdntarté rendszernek azonban
dllandéan rendelkezésre kell dllnia, viszont joval kisebb
adattomeget kell kezelnie, tehdt inkdbb mikroszdmito-
gépre kivinkozo feladat.




A CDSJISIS igen fejlett véltozata a régi ISIS rendszer-
nek. Sok tekintetben kompatibilis vele: azonos a rekord-
szerkezet, az almez&szerkezet stb. Ezek a jellemzok
azonban kevéssé egyeznek meg mds szoveges informacio-
kezel6 rendszerek hasonld jellemzSivel. Ezért, bir a
CDS/ISIS nemzetkdzi rendszer ambiciéju, csak CDS/ISIS
rendszerek kozotti informdcidcsere képzelhetd el jelen-
tos programozdsi rdforditds nélkil. Igaz ez akkor is, haa
CDS/ISIS rendszer rendelkezik olyan programmal,
amelyik az adatbdzist olyan formdban menti ki a
szalagra, amely megfelel az ISO 2709 szabvanynak, mivel
ez a szabvdny csak formai elGirdsokat tartalmaz, de
tartalmiakat nem.

Huba 2.: A CDSIISIS sziveges informéci6kezel8 rendszer. . .
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HUBA Zoltan: A CDS/ISIS szoveges
informdécidkezeld rendszer egy
programozd szemével

A Szdmitistechnika-Alkalmazdsi Viéllalat (SZAM-
ALK) 1983-ban kezdte meg az dttérést az Unesco 4ltal
kifejlesztett CDS/ISIS programrendszer haszndlatdra. A
szerzG a program installdldsa és adaptdldsa sordn szerzett
tapasztalatokrél szdmol be, majd ismerteti a rendszer
input—output problémiit, végiil jévébeli lehetdségeirsl
€s megmarado korldtairdl szol.

* %k %

HUBA, Z.: CDS/ISIS: A program package for

textual information processing in a programmer’s
view

The Computer Application Company (SZAMALK)
started in 1983 the utilization of the software system
CDS/ISIS developed by Unesco. The experiences with
the installation and adaptation of the program system,
its input—output capabilities as well as its future
possibilities and permanent restrictions are described.

XYBA, 3.: Undopmaunonno-nouckosas cucrema
CDS/ISIS rrasamu nporpammucra

[lpemmprsTie mM0 NpUMeHEHUIO BHIYHCANTENRHOM
texaukn (CAMAJIK) 8 1983 roay nauan nepexoa
K MCTONB30BAHMIO MAKeTa NMpPHKIaJHBIX MPOTpaMM
CDS/ISIS, paspa6orannoro IOHECKO. Asrop naer
oryer 00 ombiTax BBeleHMS M AJANTALMM INpOr-
paMMbl, 3aTeM 3HAKOMHT C npoﬁnemamu BBOJA H
BbIBOJA, NATbHEHIINMH BO3MOXHOCTSAMM M C HeKo-
TOPBIMH OCTABLIMMUCH OrpPaHHYEHHSMH.

* ¥ ok

HUBA, Z.: Das Programmsystem mit Text
CDS/ISIS mit den Augen des Programmierers
gesehen

Das ungarische Unternehmen fiir Rechneranwendung
SZAMALK begann 1983 die Benutzung des durch
Unesco entwickelten Programmsystems CDS/ISIS. Ver-
fasser berichtet iiber die bei der Installierung und
Adaptierung des Programms gewonnenen Erfahrungen
und beschreibt die Input—outputprobleme des Prog-
ramms. Es sind auch die zukiinftigen Méglichkeiten zur
Nutzung dieses Programms und seine weiterhin bestehen-
den Schranken erortert.



http://npHMeHeHn.ro

